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e For domestic use only.

 This product must be setup by a
competent adult.

e Always use on firm level ground.

e Periodic structural checks of this
product should be undertaken, do not
use if you have any doubts about its
fitness for purpose.

e Do not stand on the seat.

e Do not sit on the armrest.

e Do not sit or stand on the tabletop.

e Do not let children play with this
product.

e Maximum load per seat: 110 kg.

e Do not use the glass as a chopping
surface; do not strike the glass with
hard or pointed items.

» Never place hot or cold items such as
drink directly on the table surface, use
a suitable tablemat.

« If the glass is chipped or broken,
immediately replace with a tempered
glass of the same dimensions
(thickness, width & depth) which
conforms to EN14072.

¢ When moving the table, do so using
2 adults and hold the frame tight to
prevent the glass from falling out.

At the beginning of the
season

e Check to ensure that all components
and fixings of this product are secure,
do not use if you have any doubts
about its fitness for purpose.

 This product should be stored under
cover during prolonged spells of
adverse weather (wet or cold) and
also during the winter (ideally in a
garden shed or garage).

» Always clean and dry thoroughly
before storage.

IMPORTANT, RETAIN
FOR FUTURE
REFERENCE: READ
CAREFULLY.
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» Usage domestique uniquement.

e Ce produit doit é&tre monté par un
adulte compétent.

« Anutiliser que sur un sol plat et
ferme.

 Une vérification structurelle
du produit doit étre effectuée
régulierement. Ne pas utiliser en cas
de doute sur I'aptitude a 'emploi.

* Ne pas se tenir debout sur 'assise.

* Ne pas s’asseoir sur I'accoudoir.

* Ne pas s’asseoir et ne pas marcher
pas sur la surface du plateau.

* Ne pas laisser les enfants manipuler
ce produit.

¢ Charge maximale par siege : 110 kg.

* Ne pas utiliser le verre comme une
planche a découper et ne pas le
heurter avec des objets durs ou
pointus.

* Ne jamais placer d'objets chauds
ou froids comme des boissons
directement sur la surface de la table ;
utiliser un set de table adapté.

« Sile verre est félé ou brisé, il convient
de le remplacer immédiatement
par un verre trempé de dimensions
identiques (épaisseur, largeur et
profondeur) et conforme ala norme
EN14072.

» Pour déplacer la table, s’y prendre a
deux adultes et tenir fermement la
structure afin que le verre ne tombe
pas.

» Vérifier que tous les composants
et fixations de ce produit sont
fermement serrés. Ne pas utiliser
le produit en cas de doute sur sa
conformité a l'usage.

e Ce produit doit étre rangé sous une
housse lors des périodes prolongées
de mauvais temps (humide ou froid)
et pendant l'hiver (idéalement dans un
abri de jardin ou un garage).

» Nettoyer et sécher toujours le produit
avant de le ranger.

IMPORTANT, A
CONSERVER

POUR REFERENCE
ULTERIEURE : A LIRE
ATTENTIVEMENT.

¢ Wytacznie do uzytku w gospodarstwie
domowym.

¢ Ten produkt wymaga ustawienia przez
kompetentng osobe dorosta.

e Zawsze ustawiaé produkt na stabilne;j,
poziomej powierzchni.

* Nalezy okresowo sprawdza¢ stan
produktu, a w przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczacych
przydatnosci do okreslonego celu nie
nalezy go uzytkowac.

¢ Nie nalezy stawa¢ na siedzisku.

* Nie nalezy siada¢ na podtokietnikach.

¢ Na blacie stotu nie nalezy siada¢ ani
stawac.

¢ Nie nalezy pozwalaé dzieciom bawié
sig¢ produktem.

¢ Maksymalne obcigzenie siedziska:

110 kg.

* Nie zaleca sie kroi¢ bezposrednio
na szklanej powierzchni; nie nalezy
uderza¢ w szkto ciezkimi ani ostro
zakoniczonymi przedmiotami.

« Nigdy nie stawia¢ gorgcych lub
zimnych naczyn, takich jak szklanki
z napojami, bezpos$rednio na blacie
stotu. Uzywaé odpowiednich
podktadek.

¢ W przypadku odprysnigcia
lub pekniecia szkta blat nalezy
natychmiast wymienic¢ na blat ze
szkta hartowanego o tych samych
wymiarach (grubos$¢, szerokosé i
dtugosé), spetniajacy wymagania
normy EN14072.

¢ Do przestawienia stotu potrzebne
sg 2 osoby doroste. Nalezy mocno
trzymac rame, aby unikngé
wypadniecia blatu szklanego.

¢ Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie
czesci i elementy mocujace produktu
sg dokrecone. Nie uzywaé w
przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych jego przydatnosci do
okreslonego celu.
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e Wenn der Tisch umgestellt werden ¢ He ncnonb3synte cTekno B kayecTse

Produkt nalezy przechowywa¢ pod
przykryciem (najlepiej w domku
narzedziowym lub w garazu), aby
uchroni¢ go przed dziataniem
dtugotrwatych niekorzystnych
warunkéw atmosferycznych (deszcz
lub zimno) oraz w zimie.

e Przed schowaniem nalezy zawsze
doktadnie wyczysci¢ i osuszyé
produkt.

soll, werden 2 Erwachsene bendtigt
und der Rahmen ist festzuhalten,
sodass das Glas nicht herausfallen
kann.

Vergewissern Sie sich, dass alle
Komponenten und Befestigungen
dieses Produkts fest sitzen.
Verwenden Sie es nicht, wenn Zweifel
an der Gebrauchseignung bestehen.

pasgenoyHomn gocku. He 6ente no
HeMy TBepAbIMU UMW 3a0CTPEHHbBIMU
npenMeTamu.

¢ He ctaBbTe ropsume nnm xonopHbie
npenMeTbl, HarnpuMep HanuTKK,
HenocpeacTBEHHO Ha MOBEPXHOCTH
crtona. Vicnonb3synte ana aToro
NOACTAaBKY.

¢ HesaMennuTtenbHO 3aMeHUTE CTEKIO,
€Cn1 Ha HeM MOSBUICA CKOM UNnn
ecrnu oHo pa3bunocsb, Ha 3aKaneHHoe
CTEeKMno NOoAXOAALLMX NapaMeTpoB
(TonwwmHa, wupuHa u rnybuHa),

WAZNE - NINIEJSZY
DOKUMENT NALEZY
ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA
W PRZYSZLOSCI:
UWAZN | E gerdenh(idealzrwei.se inc;ainem

’ artenhaus oder einer Garage).
PRZECZYTAC. » Das Produkt muss vor der Lagerung

stets grindlich gereinigt und
abgetrocknet werden.

WICHTIG, FUR

COOTBETCTBYIOLLEE CTaHAAPTY
EN14072.

» [1ns nepeMelleHus ctona TpebytoTcs
nBoe B3pocrbix. Bo nsbexanHue
BblNageHus cTekna HeobxoamMMo
Kpenko npuaepXxumeaTb pamy.

 Dieses Produkt muss bei
lang anhaltenden, widrigen
Witterungsverhéltnissen (nass oder
kalt) und wahrend der Wintermonate
unter einer Abdeckung gelagert

 [lpoBepanTe BCe KOMMOHEHTDI
U KpenneHus 9Toro nsgenus Ha
HapexHocTb. He ucnonbsynre
nspernuve, ecnuv y Bac BO3HUKIN
COMHEHMSA B €ro NPUrogHOCT!.

Nur far den Hausgebrauch.

Dieses Produkt muss von einem
fachkundigen Erwachsenen
aufgebaut werden.

Verwenden Sie dieses Produkt
ausschlieBlich auf einem festen,
ebenen Untergrund.

Dieses Produkt sollte regelméaBigen
Strukturprifungen unterzogen
werden. Verwenden Sie es nicht, wenn
Zweifel an der Gebrauchseignung
bestehen.

Stellen Sie sich nicht auf den Sitz.
Setzen Sie sich nicht auf die
Armlehne.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf
die Tischflache.

Lassen Sie Kinder nicht mit diesem
Produkt spielen.

Maximalbelastung pro Sitz: 110 kg.
Verwenden Sie das Glas nicht

als Schneidunterlage; schlagen

Sie nicht mit harten oder spitzen
Gegenstanden auf das Glas.

Stellen Sie keine heiBBen oder kalten
Elemente direkt auf die Tischplatte,
sondern verwenden Sie ein
geeignetes Tischset.

Wenn das Glas gesprungen oder
gebrochen ist, ersetzen Sie es sofort
durch ein Hartglas mit gleichen MaBBen
(Dicke, Breite und Tiefe), das EN14072
entspricht.
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KUNFTIGE
REFERENZ
AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG
LESEN.

e Tonbko Ansa 6bITOBOro MCNONb30BaHUS.

o C60pKy M3penus [ormKeH
Npou3BOAUTb B3POCTIbIN YENOBEK,
obnapatowmn 0OCTaTOUHbIMU
HaBbIKaMMu.

¢ Vlcnonb3oBaTb TOMNbKO Ha TBEPAOM
POBHOM NOBEPXHOCTMU.

e PerynsipHo nposepsanTe CoCcTosHue
uspnenusa. He ucnonbsynte ero,
ecnn y Bac BO3HUKINN COMHEHUA B
NpUroaHoOCTM.

¢ He BcTaBanTe Ha cuaeHbe.

¢ He caputecb Ha NOANMOKOTHMKM.

¢ He cnpute Ha cTonewHuule n He
BCTaBanTe Ha Hee.

e [laHHOE nspnenue He npegHa3HayvYeHo
ANS Urpbl — HE NO3BONANTE AETAM
urpaTtb C HUM.

* MakcuManbHasi Harpys3ka Ha cugeHbe:
110 kr.

e XpaHuTe usgenve noa HaBecom B
criyyae AnmTenbHOro BO3AEenCTBUA
MMOXMX NOrofHbIX YCITOBUN
(Bna)kHOCTb, HU3Kas TeMrnepaTypa)
W 3MMOW (B MAeane - B rapaxe unm
cafloBOM capae).

* MNepen TeM, kak ybpaTtb nspenve
Ha XpaHeHwue, Bcerfa TuarernbHo
ouuLlanTe N BbITUPanTe ero HacyXxo.

BaxHo! CoxpaHuTte
9Ty UHCpopMaLMIo
Ha crnyyau
HeobxoaMMOCTM.
BHuMaTenbHO
O3HaKOMbTECb

C Hemnepen
NCMONb30BaHNEM.

9/10/2019 12:05 PM



» Numai pentru uz casnic.

» Acest produs trebuie montat de catre o
persoana calificata.

* A se utilizaintotdeauna pe teren plat si
tare.

* Trebuie efectuate verificari structurale
periodice pentru acest produs; nu
folositi produsul daca nu sunteti sigur
ca este adecvat pentru utilizare.

* Nu statiin picioare pe sezut.

* Nu va asezati pe cotiere.

* Nu statiin picioare sauin sezut pe blatul
mesei.

* Nulasati copiii sa se joace cu acest
produs.

 Sarcina maxima per loc: 110 kg.

* Nu utilizati sticla ca suprafata pentru
tocare; nu loviti sticla cu obiecte dure
sau ascutite.

* Nu asezati articole cu temperaturi
ridicate sau scazute, precum bauturi,
direct pe suprafata mesei, utilizati un
suport adecvat pentru acest scop.

» Daca sticla este ciobita sau sparta,
inlocuiti imediat cu sticla securizata de
aceleasi dimensiuni (grosime, latime si
adancime), care respecta EN14072.

 Ladeplasarea mesei, implicati 2 adulti
si tineti strdns cadrul pentru a preveni
caderea sticlei.

 Efectuati verificari pentru a va asigura
ca toate componentele si elementele
de fixare ale acestui produs sunt
sigure si nu utilizati produsul daca u
sunteti sigur ca este adecvat pentru
utilizare.

e Produsul trebuie depozitat intr-o
locatie acoperita in conditii de vreme
nefavorabila prelungita (umiditate sau
frig), precum si pe timp de iarna (in
mod ideal, intr-o magazie de gradina
sau intr-un garaj).

 Curatati si uscati bine intotdeauna
inainte de depozitare.

IMPORTANT -
PASTRATI PENTRU
CONSULTARE
ULTERIOARA: CITITI
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» Solo para uso doméstico.

e Este producto lo debe instalar un
adulto competente.

e Coloque siempre el producto sobre
un suelo firme y llano.

e Se deben llevar a cabo controles
estructurales periddicos del producto.
No lo utilice si tiene dudas sobre su
idoneidad para el uso.

¢ No se ponga de pie en el asiento.

¢ No se siente en el reposabrazos.

< No se siente ni se ponga de pie sobre
la mesa.

¢ No deje que los nifios jueguen con
este producto.

» Carga maxima por asiento: 110 kg.

* No utilice el cristal como superficie
para cortar algo nilo golpee con
objetos duros o puntiagudos.

¢ Nunca coloque objetos calientes o
frios, como bebidas, directamente
sobre la superficie de la mesa; utilice
siempre salvamanteles.

« Siel cristal se rompe o se casca,
sustituyalo de inmediato con un vidrio
templado de las mismas dimensiones
(espesor, anchura y profundidad)
que sea acorde con la certificacion
EN14072.

e Para mover la mesa, se necesita
la intervencién de dos adultos que
sostengan la estructura con firmeza
para evitar que se caiga el cristal.

e Compruebe que todos los
componentes y fijaciones del
producto son seguros. No lo utilice si
duda sobre su idoneidad para el uso
previsto.

¢ Este producto debe guardarse
a cubierto durante periodos
prolongados con condiciones
meteoroldgicas adversas (humedad
o frio) y también durante el invierno
(idealmente en una caseta o un
garaje).

e Limpie y seque por completo el
producto antes de guardarlo.

IMPORTANTE:
GUARDE ESTA
INFORMACION
PARA FUTURAS
CONSULTAS. LEALA
ATENTAMENTE.

« Exclusivo para uso doméstico.

» Este produto tem de ser configurado
por um adulto.

« Utilize o produto sempre sobre o chao
firme.

 Realize verificacdes estruturais
periddicas deste produto; ndo utilize
em caso de duvida da sua adequagéo
a finalidade.

» Nao fique em pé sobre o assento.

» Nao se sente sobre os bracos da
cadeira.

» Nao se sente nem fique de pé sobre o
tampo da mesa.

¢ N&o permita que as criangas
brinquem com este produto.

e Carga maxima por assento: 110 kg.

» Nao utilize o vidro como uma
superficie de corte; ndo bata no vidro
com itens duros ou pontiagudos.

¢ Nunca coloque itens quentes ou
frios, tais como bebidas, diretamente
na superficie da mesa; utilize uma
protecéo adequada.

» Se o vidro estiver lascado ou partido,
substitua de imediato por um
vidro temperado com as mesmas
dimensbes (espessura, largura e
profundidade), em conformidade com
anorma EN14072.

e Sao0 necessarios dois adultos para
mover a mesa e, ao fazé-lo, prenda a
estrutura com firmeza para evitar que
o vidro caia.

« Verifique para garantir que todos
os componentes e fixagdes deste
produto estdo seguros. Nao utilize se
tiver duvidas sobre a sua adequacéao
para o efeito.
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» Este produto deve ser guardado
devidamente coberto durante
periodos longos de condigdes
climaticas adversas (chuva ou
frio) e também durante o inverno
(preferivelmente em um abrigo de
jardim ou garagem).

e Antes de armazenar, limpe e seque
sempre com cuidado.

IMPORTANTE.
GUARDE PARA
REFERENCIA
FUTURA: LEIA
ATENTAMENTE.

e Sadece evsel kullanima y&neliktir.

e Bu Urriin, yetkin bir yetiskin tarafindan
kurulmaldr.

e Daima saglam duz bir zeminde
kullanin.

e Bu Uriinln dizenli yapi kontrolleri
yapilmalidir, amaca uygun olup
olmadigina dair endigeniz varsa Urinu
kullanmayin.

 Koltugun tzerine ¢ikmayin.

» Kolgcaga oturmayin.

¢ Masanin Ustline oturmayin veya
¢cikmayin.

e Cocuklarin bu Grinle oynamasina izin
vermeyin.

« Koltuk basina maksimum yuk: 110 kg.

o Cami, kesme yuzeyi olarak
kullanmayin; cama sert veya sivri
esyalarla vurmayin.

« icecek gibi sicak veya soguk esyalari
higbir zaman dogrudan masanin
Uzerine koymayin, uygun bir althk
kullanin.

e Cam kirihirsa cami derhal EN14072
ile uyumlu ayni ebatlarda (kalinlik,
genislik ve derinlik) bir temperli camla
degistirin.

e Masayi 2 yetigkin tagimalidir ve camin
dismesini engellemek igin gerceve
siki tutulmaldir.
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e Bu Urundn tum bilesenlerinin ve
baglanti elemanlarinin saglam
oldugundan emin olun; amacina uygun
olup olmadigina dair bir stipheniz
varsa urinu kullanmayin.

e Bu Urun, uzun sireli olumsuz hava
kosullarinda (1slak veya soguk) ve
kis mevsiminde kapali ortamda
saklanmalidir (tercihen bir bahce
kulibesinde veya garajda).

» Saklamadan 6nce her zaman iyice
temizleyin ve kurutun.

ONEMLI, ILERIDE
BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE
OKUYUN.
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EN

FR

PL

Manufacturer ¢ Fabricant ¢« Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

RUS UmnoprTep:

OO0 «KacTtopama PYC»
NepbeHesckasn Hab., noM 7, cTp 8,
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

MsrotosuTens ana Poccuu:
3aHr Man Boet Kamnanu Jlumnten
Anpec:
1816w, MNposuHwran Poyn 8706u, Xamner 1,
TpyHr AH Yopa, Mutxo Cutn, TeeH3sHr MNpoBuHC,
BbeTHamM
CooTtBeTCcTBYET BCEM TPEBYEMbBIM
[H[ TexHnyeckum pernameHTam
TamoxkeHHoro coto3a EBpA33C

OHnaiiH-Bepcum PyKOBOACTB MO
aKcnnyaTauum AOCTYNHbI Ha CTpaHuLe
www.kingfisher.com/products

3663602936824-ULA-Set-Goodhome-A4-IM-V04-Multi.indb 6

ES

PT

TR

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatci Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC.AS.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
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EN IMPORTANT - FR IMPORTANT - Lire PL WAZNE - Przed DE WICHTIG - Bitte lesen RUS BAXXHO - lNoxanyicTa,

= Please read attentivement le guide uzyciem prosze Sie die separaten BHMMaTENbHO
= carefully the de sécurité séparé doktadnie zapozna¢ Sicherheitsanweisungen npouvTanTae
4 ‘ separate safety avant utilisation. sie z instrukcja vor Gebrauch. oTpenbHoe
guide before use. bezpieczenstwa. pyKoBOACTBO
Mo TEXHUKE

M 6e3onacHocTH nepen
IMPORTANT - Va IMPORTANTE - Lea IMPORTANTE -Leia TR ONEMLI - Kullanmadan T

rugam sa cititi cu atentamente la guia de atentamente o guia de 6nce emniyet kurallarin
atentie ghidul de seguridad separado seguranga separado litfen dikkatle okuyun.
siguranta separat antes de utilizar. antes de usar.

inainte de utilizare.
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. EN Care and Maintenance FR Entretien et Maintenance PL Czyszczenieikonserwacja 6
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EN

FR

PL

Manufacturer ¢ Fabricant ¢« Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapozna¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

RUS UmnoprTep:

OO0 «KacTtopama PYC»
NepbeHesckasn Hab., noM 7, cTp 8,
Poccus, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

MsrotosuTens ana Poccuu:
3aHr Man Boet Kamnanu Jlumnten
Anpec:
1816w, MNposuHwran Poyn 8706u, Xamner 1,
TpyHr AH Yopa, Mutxo Cutn, TeeH3sHr MNpoBuHC,
BbeTHamM
CooTtBeTCcTBYET BCEM TPEBYEMbBIM
[H[ TexHnyeckum pernameHTam
TamoxkeHHoro coto3a EBpA33C

OHnaiiH-Bepcum PyKOBOACTB MO
aKcnnyaTauum AOCTYNHbI Ha CTpaHuLe
www.kingfisher.com/products
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www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatci Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC.AS.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50
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